M - EVALUACION DE BACHILLERATO PARA EL ACCESO A LA UNIVERSIDAD
U n IverSIdad CONVOCATORIA ORDINARIA DE 2021

Zaragoza EJERCICIO DE: GRIEGO |

TIEMPO DISPONIBLE: 1 hora 30 minutos

PUNTUACION QUE SE OTORGARA A ESTE EJERCICIO: 10 puntos (véanse las distintas partes del examen)

El examen consta de 6 preguntas. El estudiante ha de elegir uno de los cuatro textos siguientes y responder
a las preguntas 1, 2, 3 y 4 que estan directamente relacionadas con el texto elegido. Las preguntas 5y 6
son comunes y no estan vinculadas con los textos.

Texto primero

El Gran Rey tenia en la ciudad de Celenas un palacio junto al nacimiento del rio Marsias y al pie de la
ciudadela.

"EoTi &¢ kai peydAou BaaiAéwg Baailela €v KeAaivaig Epupva £TTi Taig Tnyois To0 Mapaiou
ToTapgol UTTO TA AKPOTIOAel: pel 8¢ kai oUTo¢ dI1d TAC TTOAEwS Kkai £UBGAAel gic TOV
Maiavdpov.

Notas

Linea 1: peydhou: genitivo singular masculino de péyag. —BaoiAeia: sustantivo neutro plural con verbo en
singular: puede traducirse en singular (su verbo es "EoTl) —Kehaivaic: de Kehaivai -Qv, ai, ‘Celenas’ ciudad
de Frigia. —épupva: adjetivo que acompafia a Bacikeia. —MapaoUou: de Mapaouag -ou, 6, ‘Marsias’.

Linea 2: oUtog: pronombre demostrativo que se refiere al anteriormente mencionado rio Marsias.
—E&uBaAAel: con valor intransitivo.

Linea 3: Maiavdpov: de Maiavdpog -ou, 0, ‘Meandro’, rio que nace cerca de la ciudad de Celenas.

1. Traduccidn. (Cinco puntos)

2. Analizar morfolégicamente una de las dos formas propuestas. Primera propuesta: 1nydig (linea 1),
indicando claramente sus elementos constitutivos; segunda propuesta: éupdAAer (linea 2), indicando
claramente sus elementos constitutivos. (Un punto)

3. Analizar sintacticamente el siguiente periodo oracional: pef 8¢ kai oUTog S1& TAS TTOAEwC Kai EUBAAAel gig
1OV Maiavdpov. (Un punto)

4. Facilite un derivado espafiol del nombre mTotaudg (aparece en la linea 2: Trotapod), especificando
claramente su significado. (Un punto)

Texto sequndo

Dario, presintiendo el final de sus dias, desea que sus dos hijos le acompafien: el mayor, Artajerjes,
ya se encuentra junto a Dario; y el menor, Ciro, recibe laindicacion de regresar del lugar que, como
satrapa, esta gobernando.

'O pév olv TTpeoBUTEPOC TTapv éTUyxave: Kipov petatméuteral &mmod TS pxAg AS auTov
oatpdTnV £1oince, Kai oTpaTtnyov &8¢ auTtov amédeife Taviwy 6ool €i¢ KaoTwAou trediov
aBpoilovrTal.

Notas

Linea 1: O... se refiere a Artajerjes. —mrapwv £T0yxave: la construccion de Tuyxdvw mas participio (Trapwy,
de mapeiyl, “estar presente”) se traduce con el adverbio “precisamente” y el participio en la forma que se
halle el verbo Tuyxavw. —petaméutreral: el sujeto no expresado de la forma verbal es “Dario” (Aap€iog).
Linea 2: las formas verbales émoinoe y amédeife (esta es procedente de amodeikvupl) se construyen con
doble complemento en acusativo (el sujeto de las formas continla siendo “Dario”). —6col: tiene como
antecedente maviwv (entiéndase “de todos los soldados cuantos...”). —KaoTwAou Trediov: se trata de la
llanura de ‘Castolo’, antigua ciudad y probablemente rio.

1. Traduccion. (Cinco puntos)

2. Analizar morfolégicamente una de las dos formas propuestas. Primera propuesta: petaméutretal (linea
1), indicando claramente sus elementos constitutivos; segunda propuesta: émoinoe (linea 2), indicando
claramente sus elementos constitutivos (Un punto)

3. Analizar sintacticamente el periodo Kpov petatéptreral &md TAS apxfc NS auTov oarpdrny émoinoe. (Un
punto)

4. Facilite un derivado espafiol de autog (el término se encuentra en las lineas 1 y 2: aUtov), especificando
claramente su significado. (Un punto)

CONTINUA AL DORSO un iza r



Texto tercero
Jaso6n en busca del vellocino.
laowv pev diapaivwv TToTapov Avaupov £EAABE povw cavddAw, TO £Tepov &v TR PEIBpw
atmroAéaag. MeAiag 6¢ auTov Beacduevog Kai TOV XpNouov cuuBaAwy, i TO d€pag EABEIV
¢kéAeuoev auTov. TolTo 8¢ év Tf KOAXIKA AV Kai éppoupeito UTTO SpaKovTog GUTTvou.
Notas

Linea 1: ldowv -ovog, 0: "Jasén™ "Avaupog -ou, 6: "Anauro” (rio).- £€€fABe: 32 sg. aor. ind. act. de £€épyopal:
salir.- cavdaAw = oavddAiw. T0 ETepov: se sobreentiende cgavdahiov.

Linea 2: amoAéoag: nom. sg. mas. del part. aor. act. de &moAAupl: perder.- lNeAiog -ou, 6: "Pelias”.-
OUuMBaAWV: nom. mas. sg. part. aor. act. de GuPBA&AAw: interpretar.

Lineas 2-3: 10 6épagc: la piel, es decir, "el vellocino".- éAB¢iv inf. aor. act. del verbo €pxoual.- ToUTo hace
referencia a 10 dépag .- KoAxikn -fig, n: “la Célquide” (nombre de una region).

1. Traduccidn. (Cinco puntos)

2. Analizar morfol6gicamente una de las dos formas propuestas. Primera propuesta: éké\euoev (linea 3: la -
v final de la forma verbal es ‘efelcistica’ o ‘eufénica’), indicando claramente sus elementos constitutivos;
segunda propuesta: dpakovtog (linea 3), indicando claramente sus elementos constitutivos. (Un punto)

3. Analizar sintacticamente el periodo oracional: MeAiag 8¢ auTOV BeaoGUEVOG Kai TOV XPNOUOV GUUBOAWY,
i 10 Bépag EABETV ékéleuaev auToév. (Un punto)

4. Facilite un derivado espafiol del sustantivo Tmotaudg (linea 1: motrauodv), especificando claramente su
significado. (Un punto)

Texto cuarto
Las moscas.

"Ev Tivi Tapigiw MENITOG €TTEKXUBEVTOG, puial TTPOOTITOMEVAl KATAGBIov: i 8¢ TRV
vAukOTNTa TOU KOpTOU OUK agioTavro. Eumayéviwv 8" aut®v TV TTodWV, WG OUK
AdUvavto AavamTéaOal, amotrviyoueval Epacav: «ABAial Nueig, di O Bpaxeiav ndovhv
ATTOAAUEBaY. OUTW TTOAAGKIG 1 Aixveia TTOAAQV Kak@V aiTia yiyveTal.

Notas

Linea 1. émekxuBévTog : part. aor. pas. de €m-ekxéw.- TTPooTITOMEVAIl : nom. fem. pl. del part. aor. med. de
Tpoo-TréTopal.- karfobiov del verbo kaT-£08iw.

Linea 2. agioTtavto : 32 pl. imperf. ind. medio de dg-ioTnui.- ‘Eptrayéviwy : gen. pl. masc. del part. del aor.
pas. del verbo éu-Tmyvupl.- 8= d¢.- auT(V : "de éstas"”, hace referencia a las moscas.- TOv Tod®WV, de TToUg
006G, 0. - WG: conj. sub. adv. comparativa-modal, “como”.

Linea 3. AdUvavTo : 3? pers. pl. imperf. ind. med. con aumento - del verbo dUvapai.- dvamtécBal : inf. aor.
med. del verbo davamétopal.- épacav : 32 pl. imperf. ind. act. del verbo @nui.- "ABAIal AuEig: vocativo,
iDesdichadas de nosotras!

1. Traduccidn. (Cinco puntos)

2. Analizar morfolégicamente una de las dos formas propuestas. Primera propuesta: Tod®v (linea 2),
indicando claramente sus elementos constitutivos; segunda propuesta: fndovnv (linea 3), indicando
claramente sus elementos constitutivos. (Un punto)

3. Analizar sintacticamente el periodo oracional: “Ev Tivi Tapigiw HENITOG £TTEKXUBEVTOG, Uuial TTPOCTITOMEVAI
katAoBiov. (Un punto)

4. Facilite un derivado espafiol del sustantivo Toug (linea 2: modwv), especificando claramente su
significado. (Un punto)

5. Elijay desarrolle un tema de los tres propuestos: la Epica; la Oratoria; la Tragedia. (Un punto)

6. Elija y responda muy brevemente a cuatro cuestiones entre ocho propuestas. (Un punto: maximo
0,25 puntos por cada cuestion)

Hesiodo: facilite una obra y su argumento.

Lirica griega arcaica: cite dos poetas y el tema fundamental que desarrollan en su obra.
Herddoto: obra y su argumento.

Tucidides: obra y su argumento.

Sofocles: facilite una obra del autor con el argumento correspondiente.

Euripides: facilite una obra del autor con el argumento correspondiente.

Aristéfanes: facilite una obra del autor con el argumento correspondiente.

Demostenes: facilite una obra del autor y cite el género literario que utilizo.
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CRITERIOS ESPECIFICOS DE CORRECCION

La calificacién sera de 0 a 10 puntos, con un maximo de dos cifras decimales.

El ejercicio consistira en el siguiente esquema: ellla estudiante debera elegir un texto de los cuatro
propuestos y responder a las preguntas correspondientes al texto elegido. Las preguntas 2, 3 y 4 estan
directamente relacionadas con el texto elegido. Las dos cuestiones de caracter literario son las mismas para
todos los textos.

1.

Traduccion con diccionario de un texto relativo a la seleccién escogida del libro | de la Anabasis de
Jenofonte; o de un texto relativo a los pasajes seleccionados de Esopo o Apolodoro. Sera calificado
sobre un total de cinco puntos y se valorara la adecuacion de la traduccion al texto griego.

Cuestion de analisis morfoldgico sobre una forma nominal o verbal que aparezca en el texto. Ellla
estudiante deberd elegir una de las dos propuestas efectuadas. Aqui se valorard la correcta
identificacién y el preciso analisis morfoldgico. Sera calificada sobre un total de un punto.

Cuestion de analisis sintactico donde se valorara la adecuada clasificacién de los tipos de oraciones y
de las construcciones sinticticas. Se aceptardn las distintas representaciones de analisis sintactico. La
cuestion se calificara sobre un total de un punto.

Cuestion de léxico donde, tomando como referencia un término griego presente en el texto ofrecido, se
indicara un derivado y el correcto significado del mismo en castellano. La cuestién sera calificada sobre

un total de un punto.

Dos cuestiones de caricter literario. Se calificard sobre un total de dos puntos (un punto para
cuestion) conforme al siguiente esquema con arreglo al programa que se detalla en los criterios
generales, considerando que: para la Cuestion 1, el/la estudiante deberd responder a un tema elegido
entre los tres propuestos; para la Cuestion 2, ellla estudiante debera responder a cuatro cuestiones
elegidas entre las ocho propuestas.

e Cuestién 1: desarrollo de un tema del programa atendiendo a las caracteristicas esenciales del
género literario griego propuesto. El enunciado se propondra sobre un tema completo de los
cinco propuestos (salvo en la cuestion correspondiente al Teatro, donde se preguntara de forma
distinguida: Tragedia o Comedia). Sera calificada sobre un total de un punto.

e Cuestidn 2: responder de manera concisa a cuatro cuestiones breves relativas a los autores mas
representativos de la literatura griega, sus obras y elementos argumentales de relevancia. Sera
calificada sobre un total de un punto (0,25 puntos por cada cuestion breve).

Asimismo, se valorara el buen uso del castellano, la limpieza en la presentaciéon y la ortografia: los
correctores podran subir o bajar la nota por dichos conceptos con un maximo de un punto.

unizar



